spojrzata na niego niechetnie,
uprzejmie:

- Nie powiedziat pan nic nowego, kazdv
kupuje w sklepie. Romciu, a ty dlaczego sie tak
wystroitas!

- Mamy wyj$¢ z mezem, czekam na niego.

- O, niechze sie pani uspokoi, - wtrgcit sie
do rozmowy Niedzicki, ttuSciutki, okraglutki bru-
net, z przyjemnym u$miechem, - pan Winecki
poszedt na piwo, widziatem go, jak wchodzit do
piwiarni z przyjaciétmi.

Romcia ukryta swe oburzenie i usprawiedli-
wiata meza:

- Widocznie ma pilne interesa do zatatwienia.

- Wypi¢ bombe piwa, - zaSmiala sie Na-
talcia, — bo poszedt z moim mezem, widziat ich
razem pan Karol i dlatego przyszliSmy do cie-

lecz powiedziata

bie. A pan, - zwrbécita sie do Bolka, - nie wi-
dziat pana Wineckiego?
- Nie miatem sposobnosci, - i podszediszy

do Niedzickiego, przedstawit mu sie.

- Przepraszam, ze nie poznatam pandw ze
sobg, - powiedziata Romcia mimo-
chodem, cata wpatrzona w kapelusz
Natalci.

Z fasonu przypominat on stynny
kapelusz Napoleona I. Nad czotem
jednak bielity sie dwa rozpostarte
skrzydta ptasie, z tylu wznosity sie
wysokie, czarne kitki czaple, a z obu
bokow stojgce fontazie wstazek, nie
liczagc wianuszka z pgczkéw ponso-
wej rézy. Natalcia zauwazyta z przy-
jemnoscig to zainteresowanie sie
jej kapeluszem i czekata z btogiem

uczuciem zapytania Romci, ta je-
dnak zamiast o kapelusz, spytata:
- Allrenka juz zdrowa? - my-

$lata o coreczce Natalci.
- O, zupetnie dobrze. Dzi$ ba-
wita sie na Plantach. Bytam z nia

w potudnie.

- jakze mnie to cieszy, — mo-
wita Romcia, - to takie mite, ko-
chane dziecko. Nieprawdaz, panie

Niedzicki?

Natalcia poczeta sie niecierpli-
wi¢, prostowata sie w fotelu, zwra-
cata gltowe w te i owg strone, azeby
pokaza¢ wszechstronng pieknos¢
kapelusza, a Romcia, chociaz to
widziata, rozmawiata dalej o Irence
z calym spokojem i z tagodnym
usmiechem. Cierpliwo$¢ Natalci wy-
czerpata sie, w gtebi serca byla
nawet oburzona na Romcie za jej
brak faktu i delikatnosci, iz nie
wspomniata o jej kapeluszu, ale
uSmiechem pokryta swe niezado-
wolenie i poprawiajac drobna, biata
reka jasne wiosy, zsuwajgce sie ze
skroni, powiedziata:

- Ty, Romciu, tak zajeta$ sie
panami, ze nie zauwazyta$ nawet
mego kapelusza.

Romcia podniosta oczy na ka-
pelusz, przyjrzata mu sie i powie-
dziata chtodno:

- A, fen kapelusz?... Tak... ta-
dny, chociaz wydaje mi sie prze-
tadowany, ale dobry... wcale dobry.

Byto to uktucie zbyt bolesne, azeby Natalcia
przeniosta je spokojnie. Zarumienita sie leciutko
i odrzekta:

- Moja kochana, ty naprawde zadomowita$
sie, i zajmujesz sie tylko domem, mezem, szarg
godzing we dwoje, — uSmiechneta sie, - gdy
nie wiesz, ze fen kapelusz jest najswiezszej
mody; zobacz tylko fason... no, a jak przybrany!?

Romcia byta wprawdzie zachwycona tym ka-
peluszem, zazdroScita bardzo szczerze Natalci,
ale nie bytaby jej przyjaciotka, gdyby nie odczuta
w jej stowach fonu tryumfu i checi ol$nienia jej.
DomysSlita sie juz przy otwarciu drzwi, ze Na-
falcia przyszta pochwali¢ sie modnym kapelu-
szem. Taka préznos$c¢ i chetpliwos¢ przejety wstre-
tem wrazliwg dusze Romci, i prawdopodobnie
w zamiarze poprawienia przyjaciétki powiedziata
fonem obojetnym:

- Moéwitam juz, Natalciu, ze kapelusz fadny,
ale wydaje mi sie troche przetadowany, i jak
na twa drobna figure, troche za szeroki iza nizki.

Natalcia byta przygotowana, ze przyjaciotka
przez zwyklg zazdro$é nie bedzie sie zachwy-
cata jej kapeluszem tak, jak na to zastugiwal,
nie watpita jednak, ze badz co badz pochwali
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jej gust. To tez niespodziewana krytyka wzbu-
rzyta jej zwykle tagodne nerwy i powiedziata
z uSmiechem politowania:

— Wiesz, moja droga Romciu, ze ja w zu-
petnosci uznaje twe liczne zalety, ale co do ka-
peluszy, i czy w nich do twarzy lub nie, to sama
przyznasz, ze nie bardzo znasz sie na tem.
| zawsze wiecej polegam na zdaniu modysfki,
anizeli twojem.

Stowa te stusznie rozgniewaty Romcie, nale-
zata bowiem do tej wiekszosci kobiet, ktére ta-
two wybaczajg innym nieznajomo$¢ literatury,
sztuki, nawet ortografii, bo taka nieznajomosé
w niczem nie ubliza szanujgcej sie kobiecie, ale
uwazajg za istotng obraze zarzut uczyniony mito-
dej mezatce, ze nie zna sie¢ na tem, co modne
i w czem jej do twarzy. Zabtysty jej oczy i wla-
$nie rozmyslata, w jaki sposéb ma odcigé sie
przyjaciotce i odeprzeé¢ ublizajacy jej zarzut, gdy
odezwat sie Bachmacki:

- Te dzisiejsze kapelusze pahA sg dla nas,
mezczyzn, brzydkie i niesmaczne.

»Dla kwiatu - kwiaty 1"

- Czy i mo6j? — zwrocita ku niemu swa de-
likatng, tadng twarzyczke blondynki i obrzucita
go powitoczysfem spojrzeniem.

- Bachmacki, ktoremu w tej chwili zalezato
na Romci, byt nieczuty na oczy i usSmiech Na-
falci. Zauwazyt spor o kapelusze i stangt po
stronie damy swego serca. Podkrecit czarny wa-
sik i sktoniwszy sie lekko, odpart z uSmiechem:

- Przykro mi, ze i kapelusik pani musze
zaliczy¢ do niesmacznych.

- Ale dlaczego? - zarumienita sie z gniewu,
spostrzegta bowiem tryumfujagcy uSmiech Romci,
swej przyjaciotki.

- Najpierw, jest barbarzyfAstwem nosi¢ skrzy-
dta i piéra ptakéw, mordowanych dla chwilo-
wego kaprysu mody, a nastepnie, fason kapelu-
sza pani przedrzeznia nakrycie glowy najgenial-
niejszego wodza, Napoleona 1, za$ te boczne
kokardy wzniesione do go6ry przypominaja na-
nasfroszone stuchy zajgca, - lecz spostrzegiszy
wielkie oburzenie Natalci, dodat tagodnie: - kry-
tykuje jak mezczyzna, a swojg drogg dla pani
moze fen kapelusz by¢ tadny.

- Nietylko dla pani, - odezwat sie fonem
rozstrzygajagcym Niedziecki, - znam si¢ na mo-
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dach, studyuje je w chwilach wolnych, i dla
mnie kapelusz pani Natalci jest ostatnim wy-
razem mody i dobrego smaku.

- Dziekuje, panie Karolu, - powiedziata Na-
falcia ze szczerg wdziecznoscia, - dla mnie wy-
starcza sad pana izadna kobieta nie bedzie sie
stosowata do gustow wiejskich rolnikéw, - zmie-
rzyta Bachmackiego dumnem, lekcewazacem spoj-
rzeniem po tej aluzyi do jego zajecia, gdyz byt
on urzednikiem Towarzystwa rolniczego.

- Mimo ztosliwosci pani i specyalizacyi pana
Niedzickiego, - rzekt swobodnie Bachmacki, -
ja zostaje przy swojem zdaniu, bo w Polsce
wolno, jak kto chce. Jestem tez gteboko prze-
konany, ze kobieta o wrazliwej, szlachetnej du-
szy, nie nositaby na kapeluszu pior pomordo-
wanych ptakow, jest przeciez do ozdoby caly
Swiat roslinny i tysigce tysiecy barwnych mafe-
ryatbw wytworzonych pracg ludzka, — mowigc
o tej wrazliwej kobiecie, spojrzat mimowoli na
Romcie, co pochwycita Natalcia i spytata z do-
brym u$miechem:

- Romciu, czy ity masz wstret
do piér?

- Wstretu nie mam, podzielam
jednak zdanie pana Bachmackiego,
i szczerze mi zal tych biednych
ptaszat, - zrobita minke wspétczu-
jaca.

- | od kiedy to, Romciu, nie
lubisz pior? - zasSmiata sie Natal-
cia, - bo przy twoim kapeluszu,
wiesz, tem pudle sfaromodnem,
miata$ strusie pidro.

- Tak jest, pani Romcia miata,—
podchwycit Bachmacki, - ale byto
to piéro sztuczne, jak dziewie¢ dzie-
sigtych pior strusich.

- Romcia jednak o tem nie
wiedziata i nosita je jako praw-
dziwe, - upierata si¢ Natalcia.

- Wiedziatam, ze sztuczne, —
i wbrew woli zarumienita sie po
tem kiamstwie.

- Macie oboje te same gusta, —
zaSmiata sie Natalcia, - i zyjecie
w przyktadnej zgodzie, co wam sie
chwali, byle to tylko dtugo trwato
i szczeSliwie.

Romcia sponsowiata i
gniewnie:

- Zyczenia zbyteczne, a zarty
niewtasciwe, - lecz zaraz sie u-
Smiechneta i mowita przyjaznie: —
nie wiedziatam, Natalciu, ze umiesz
by¢ tak uszczypliwa, cate szczescie,
ze robisz to z dobrego serduszka
i niepodobna sie gniewac na ciebie.

- Ach, Romciu, c6z w tem jest
ztego? - zaSmiatla sie, - ze zga-
dzacie sie oboje? Czy milsza ci
ktétnia? To mnie tylko zastanawia,
kiedy porozumieliscie sie oboje?

- Pani bierze to zbyt maferyal-
nie, - przygtadzit Bachmacki wtosy
czarne na ledwie widocznej tysi-
nie, —i w zwigzkach pospolitych
czas odgrywa role, ale gdy w gre
wchodzg dusze, czas jest niczem,
niekiedy dla porozumienia wystar-

czy chwila, a czasem i wiek caty nie zblizy
dwo6ch odrebnych dusz.

- No, wie pan, - za$miat sie Niedzicki, -
ja rezygnuje z porozumienia dusz, wole zwykie,
bo co mi po winogronach wiszacych wysoko,
wole te blizsze, chociazby i cierpkie.

- | ja tak samo! - zawotata wesoto Natal-
cia, - nie lubie lata¢ pod obtokami, bo jak skrzy-
dfa nie dopiszg, mozna sie pottuc, i takie poe-
tyczne zachwyty trwajg zwykle krotko.

- Zawsze diuzej anizeli prozaiczne, — rzekt
z przekgsem Bachmacki.

- Ot6z nie! — zaprzeczyta Natalcia stano-
wczym tonem, - pamietasz, Romciu, Bronig?

- Naturalnie. Nie widziatam jej kilka mie-
siecy, co sie z nig dzieje?

- A, to cata hisforyal Powiem, azeby prze-
kona¢ pana Bachmackiego, ze poetyczne mrzonki
zawsze Zle sie korcza.

- No, no, ciekaw jestem, -
niedowierzajgco.

rzekta

usmiechngt sie

(Ciag dalszy naslagpi).



